Segédanyag az ASz és az MKI kozos nyelvjarasi
palyazataihoz

Kedves Palysz6(k)!

A kovetkezOkben a palyazat kiir6i némi gyakorlati segitséget szeretnének nyujtani annak érde-
kében, hogy a bekiildendé palyamunkak minél jobban megdrizhessék a gytijtott/alkotott szo-
veg(ek) nyelvjarasi jellegét.

Az a. és a b. palyazati téma esetében (ha utobbi lejegyzett anyagot tartalmaz):

Amint a palyazat szovegében is jeleztiik, egyaltalan nem elvaras, hogy barmely tajnyelvi szo-
veg tudomanyos hanglejegyzéssel késziiljon, pusztan csak annyit kériink, hogy batran jelolje
minden palyaz6 az altala nyelvjarasinak gondolt dsszes kiejtés- és nyelvtanbeli sajatossagot (a
maga, am lehetdleg kovetkezetes modjan). Mas széval: torekedjiink arra, hogy a helyi nyelv-
valtozat zamata a bekiildendd palyamunkaban is megorzodjek! Mintaszdvegeink legfeljebb eb-
ben a kovetkezetességben probalnak példat mutatni, nem tekintenddk egyetlen nyelvjaras-alto-
zat esetében sem etalonnak.

A b. palyazati téma esetében (ha digitalis hangfelvételt tartalmaz):

A legkonnyebb dolga lejegyzési szempontbol természetesen azoknak van, akik a b. palyazati
téman beliil a digitalis hangfajl bekiildési modot valasztjak. Ebben az esetben arra kell vigyazni,
hogy a hangfelvétel kiilsé zajoktol lehetdleg mentes, jo (az adott eszkdzon legjobb) mindségii
digitalis felvétel legyen. A felvétel késziilhet diktafonnal vagy okostelefonnal. Az ériastajlok
bekiildését ingyenes fajlmegosztokon (pl. mammutmail) keresztiil egyszeriien meg lehet oldani
a kiirasban is megadott cimre: toth.zsolt@mki.gov.hu.)

Melléklet: néhany tajnyelvi példa a Karpat-medencébdl, valdban csak illusztrativ példanak,
sz6 sincs nyelvjarasi teljességrol!!!
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Nyelvjarasi mintaszovegek

Nyugat-dunantuli tajnyelvi példa
Em’most ollan mese, ami ném a gyerékkoromba tortint, de tortinhetétt vuona.

Vuot a kertlingbe mindénfi¢lé gyiimiides, sok uoma, még méggy, mek
sziva. Az uomafak kozii ja z€ggyik jonatan vudt. Asztat szerettem a legjobban.
Ollan sziép kis gusztuzsozs vudt, kerek, piros, a fajat minha telepottyosztik vuona.
Ropogodd az embér fogai kozodd, ahogy beleharapott. Ma aki bele tudott harap-
nyi. Merhogy as’sé siker(it mindénkinek.

Agy’gyiitt éccér a szomsziéd Sregasszon, ék’kicsit trécsiinyi. Szerették,
mer bar €ccérii asszon vudt, ollan judé mondasokat tudott, hot’tanutt embérék sé
kiilombeket. Atunk a jonatanfa mellett, oszta mondom nekijjé, végyém’'ma éggy
uomat a faru. Ram ni€zEtt, aszta aszonta, jaj, igazgatud ur, i€n ném tom hunnaj
sz&étt€, de mindiég isz’szuodlitott, jaj, igazgatud Ur, allami fogakka asztat ném l€het
mégénnyi. Th*hat éggye tobb uéma maratt a fon. A mama szajiba még a zallami
fogsor.

Paloc nyelvjarasi tajnyelvi példa

A két nagyobb lyany elévészi 4 maga koszordjat, madarat, a koszoré el vot
szaradva, 4 madar még baggyaszkodott, majd félfordut. A Zsada koszoroja olyan
friss vot, kivanat vot ranéznyi, & madara méd danolt, repkédétt, nem vot annak
sémmi baja sé.

Ménnek be az apjokho. Az méllatta mingya, kik itteng a ludasok. A két
nagyobbat méffogatta, kivégeztette, Zsadaé még elgyott a maga kirafia, elvétte,
csaptak olyan lagzit, hogy olyat még az dregapam sé latott.

Mém most is ének, ha mén nem haltak.

Dél-alfoldi tajnyelvi példa

Mihant ugy all, hogy kirajzétak a sziirlinek a hejet, azon iparkodott az embdr,
hogy minél hamarabb betakaritsa a buizat osztagba. Ném vot csépldgép, foraktuk
a buzat a kocsira és bevittiik. Csinatunk hajsziiriit: 1ényestiik a fédet, locsotuk, és
lédongétiik, hogy kemén 16gy6n, hogy a buza né monjon bele a foédbe. Es akko
beteritdttiik, €s rdmontiink a kocsiva; €ggy embor bént at a szlirlinek a kozepin és
hajtotta a lovakat.

Tisza—Koros-vidéki tajnyelvi példa
Mikor osztan man 0gy gondoltak, hogy jounak lassak égymast égyméasnak — man
a jany a fijut, a fijo még a jant —, akkor elhitta a sziilejit, az idésapjat, idésanyjat a



fij0, éis akkor mégkirette a jant. Aztan akkor ott a jannak a sziileji €k kis silitemint,
€k kis bort kiszitéttek, mégkinatak, elbeszigettek. Mégkirtik a jant, hogy hat a
fijoknak szeretnék, hogy ha égymaést jadnak lassak, akkor légyének égymaséi. gy
mént a jankéiris.



